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Traduction de la version originale du mode d'emploi-Trongonneuse Electrique/ Traducci6n de las Instrucciones originales-Motosierra eléctrica de / Traduco das Instrugdes Originais-Moto-
serta Eléctrica /Traduzione delle struzioni originali-Elettrosega a catena / Metdgpaon Tuwv mpwrétumuy odnyiv-Hhextpiké ahugorpiovo / Tumaczenie instrukcji oryginalnej
-ELEKTRYCZNA PILA tANCUCHOWA O MOCY /Mepesop opviritHana MHCTPYKLMM-3neKTpuyeckas LienHas nuna / Nepexnag opuriHanbHol iHTpykuii-EnexTpiya nanwiorosa nuna /

Traducerea instructiunilor originale -Ferastrau electric cu lant / Original Instructions-Electric Pole Hedge Trimmer

ETHT2-50.3

@® Notice de Montage-
Utilisation - Entretien

® Instrucciones de Montaje,
Utilizacion y Mantenimiento

@ Instrugées de Montagem,
Utilizacao e Manutengao

@ Istruzioni peril Montaggio,
I'Uso e la Manutenzione

@ Eyxewidio cuvappordynong,

XPONG Kat GUVTIHPNONG
@ Instrukga Montazu,

Uzytkowania i Konserwagji
@ PykoBopcrBo o C6opke
U KcnnyaTayuu
@ Kepiruurso Mo 36ipuj
i Execnnyarauii
Manual asamblare,
utilizare si intretinere
@ Assembly- Use-
Maintenance Manual
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AVERTISSEMENT !Lisez toutes les mises en garde,consignes de sécurité et instructions.Ne pas respecter les mises en garde,
les consignes de sécurité et les instructions peut provoquer un choc électrique, un incendie et/ou des blessures graves.
Conservez toutes les mises en garde et toutes les instructions pour consultation ultérieure.

ADVERTENCIA! Lea todas las instrucciones y advertencias de seguridad.El incumplimiento de las instrucciones o las
advertencias puede dar lugar incendios, descargas eléctricas o lesiones fisicas de importancia.Conserve todas las
instrucciones y advertencias para futuras consultas.

AVISO! Leia todos os avisos de seguranca e todas as instrugdes.0 incumprimento das instrugdes e avisos de seguranca pode
ter como consequéncia a existéncia de perigo de incéndio, de choques elétricos e/ou de lesdes graves.Guarde todos os
avisos e instrugdes para futuras referéncias.

AVVERTENZA! Leggere tutte le avvertenze e le istruzioni di sicurezza.ll mancato rispetto delle avvertenze e istruzioni
comporta il rischio di scossa elettrica, incendio e/o gravi infortuni.Conservare tutte le avvertenze e le istruzioni per
riferimento futuro.

MPOEIAOMOIHZH! Awadote mipu Tig mpogtbomotnoel ao@aleiag Kat Ti¢ odnyiec.H pn mpnon twv mpogidomotroewv
Kat Twv odnylwv pmopei va éxel wg amotéleopa nhektpomAndia, mupkayld fy/kat 6ofapé tpavpatiopd.Ouldooete OAeg
TI¢ mpoeldomolnoels Kat Tiq odnyie¢ ya peAoviki avagopd.

OSTRZEZENIE! Prosimy przeczytac wszystkie ostrzezenia i wszystkie instrukcje.Niestosowanie sie do ostrzezen i instrukgji
moze doprowadzi¢ do porazenia pradem, pozaru i/lub powaznych obrazen.Wszystkie ostrzezenia i instrukcje nalezy
zachowac na przysztos¢.

MPEOYNPEXJEHVE! MpouuTalite Bce npesynpexaeHua no TexHuke 6e3onacHoCTIA 1 Bce MHCTpyKLu.HecobntopeHue Tnx
npenynpexaeHIii 1 IHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTI K NOPAXKEHINI0 SNEKTPUYECKUM TOKOM, MOXapy 1 (1) TAXeNbIM TpaBMaM.
CoxpaHuTe BCe NpenynpexAeHNA 1 MHCTPYKLMY ANA UCTIONb30BaHIA B byayLem.

MOMEPEAXEHHA! O3HaiiomTeca 3 ycima iHCTpyKLiAMY i nonepeKeHHAMM 1010 TexHiku Ge3neku.HegoTpumaHHa
BKa3iBOK Ta NpaBy MOXKe NPU3BECTY [0 YPAKEHHA eNeKTPUYHIM CTPYMOM, NOXexi Ta/abo cepito3HUX TPaBM.
36epiraiTe BCi 3aCTepexxeHHA Ta iHCTPYKLi ANA BUKOPUCTAHHA Y MailbyTHbOMY.
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@ AVERTIZARE! Cititi toate avertizarile de sigurantd si toate instructiunile.Nerespectarea avertizarilor i instructiunilor
se poate solda cu soc electric, incendiu si/sau vatamare corporald grava.Pastrati toate avertizdrile si instructiunile pentru
consultare ulterioara.

WARNING! Read all safety warnings and all instructions.
@ Failure to follow the warnings and instructions may result in electric shock, fire and/or serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference.
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Préparation
Preparacion
Preparacao
Preparazione
Mpostopacia
Przygotowanie
lMoaroToBKa
MigrotyBaHHA
Pregatire
Preparation
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Attention danger / Atencion: Peligro / Atencao perigo / Atten-

zione pericolo / Mpoooyr kivouvog / Uwaga niebezpieczeristwo
/ BHumanme! OnacHo! / Yeara! Hebesneuwo! / Atentie, pericol /
Caution danger

Risque d'électrocution / Peligro de electrocucion / Risco de ele-
trocussao / Rischio di folgorazione / Kivéuvog n\ektpomingiag /
Ryzyko porazenia pradem elektrycznym / Puck nopaxenua
3NeKTPUYECKIM TOKOM / PU3NK ypaXKeHHS eneKTpuuHum
crpymom/  Risc de electrocutare / Risk of electrocution

Observez / Atencion / Aviso / Osservare / pocé€te / Przestrzegac
/ CobniopaiiTe npaBuna TexHukm 6esonacHocTy /
[NlotpumyitTeca npasun Texwiku 6e3neku / Respectati / Observe

Non raccordé / No conectado / Néo ligado / Non connesso / Xwpi¢
a0vdeon / Niepodtaczone / He noakntoueto / He nin’enHao /
Neconectat / Not connected

Raccordé / Conectado / Ligado / Connesso / Me obvdean /
Podtaczone / Moaknioueto / Nig'eaxato / Conectat / Connected

Mise sous tension / Puesta en tensién / Ligagao da alimentacao /
Messo sotto tensione / L0voeon pe 1o nAektpikd diktuo /
Wiaczenie zasilania / Bkntouenue nog Hanpsxeue /
Mig’enHanns nig Hanpyry / Punere sub tensiune / Power up

Arrét/ Parada / Parar / Arresto / Aiakorm} / Wytaczenie /
OctaHoBka / 3ynuka / Oprire / Stop

Nettoyage / Limpieza / Limpeza / Pulizia / KaBaptopog /
Czyszczenie / Ynctka / Oumwenns / Curdtare / Cleaning

Eau claire / Agua limpia / Aqua limpa / Acqua pulita / KaBapo
vepd / Czysta woda / Ynctan Bopa / Yncra Bopa /
Apd curata / Clean water

Sans solvant / Sin disolvente / Sem solventes / Senza solventi /
Xwpic diahutikd / Bez rozpuszczalnika / be3 pactoputena /
be3 po3unnhuka / Fard solvent / Solvent-free

Attendre / Espera / Esperar / Attendere / Avapovr / Zaczekac /
Pexxum oxuaanma / Pexum ouikyBaHHa /
Asteptare / Wait

Maintenance / Mantenimiento / Manutencao / Manutenzione /
2éppic/ Utrzymanie / Texuuueckoe obcnyxusatie /
TexiuHe o6cnyroyBanHa / Mentenantd / Maintenance
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FR/ Utilisation ES/ Utilizacion  PT/ Utilizagao IT/Uso
EL/Xprion PL/Uzytkowanie RU/MWcnonb3oBanne  UK/Bukopucranha
RO/ Utilizare ~ EN/Use




FR/ Utilisation ES/Utilizacion  PT/ Utilizagao 1T/ Uso
EL/Xprion PL/ Uzytkowanie RU/Wcnonb3oBanue UK/Bukopucrans
RO/ Utilizare ~ EN/Use
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FR/ Utilisation ES/ Utilizacion
EL/Xprion
RO/ Utilizare

PL/Uzytkowanie RU/Wcnonb3oBanmne UK/Bukopucranus

EN/ Use

PT/ Utilizacao

IT/Uso

~
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FR/ Utilisation ES/ Utilizacion ~ PT/ Utilizacao IT/ Uso
B EL/Xprion PL/ Uzytkowanie RU/Wcnonb3oBanue UK/BukopucranHa
RO/ Utilizare ~ EN/Use




FR/ Entretien
EL/ Zuvtrjpnon
RO/ Intretinere

ES/ Mantenimiento
PL/ Konserwacja
EN/ Maintenance

PT/ Servico
RU/ Yxon

IT/ Manutenzione
UK/ llornap
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FR/ Entretien
EL/Xuvtiipnon
RO/ Intretinere

ES/ Mantenimiento
PL/ Konserwacja
EN/ Maintenance

PT/ Servico
RU/Yxon

IT/ Manutenzione
UK/ Rlornap
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FR/ Hivernage ES/Durante elinvierno  PT/Preparagéo para oinverno T/ Rimessaggio
EL/ AmoBrikeuon o xetpwva PL/Przechowywanie  RU/3umHnii nepuop UK/ 3umoBwuit nepioa D
RO/ Pastrare pe perioadaiernii  EN/ Winter storage

*
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S  Ceproduit se recycle,
siil n’est plus utilisable
déposez-le en décheterie.
Notice a trier. Pour en savoir plus:
www.quefairedemesdechets.fr

QAVAKOKAWONG OmopPIPHATWVY.
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N° de série/N.° de serie/N.° de série/N. di serie/Ap. oepac/
Nr seryjny/ CepuiiHbiii Homep/CepinHiin No/Nr. de serie/
Serial No.: 20338401 111016 01 000000

* Garantie 3 ans/ 3 afos de garantia / Garantia de 3 anos /
Garanzia 3 Anni/ Eyyunon 3 etwv / Gwarancja 3-letnia /
lapaHTya 3 ropa / lapaHTia 3 pokis / Garantie 3 ani/

3-year guarantee
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Ce produit est recyclable. Sl ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter dans un centre de recyclage des déchets.
Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

Este produto é reciclével. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

Este produto é reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

Questo prodotto puo essere reciclato. Se deve essere smaltitto, portalo presso un centro de reciclaggio.

AuTd To poidv €ivat avakukAwatpo. Edv Sev pmopei mhéov va xpnatpomonBei, peTapépeTé TV o€ KAMOL0 KEVTPO

Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbiérki odpadéw.
70T NpopyKT MoXeT nepepabatbiBatbcs. Em oH bonblue He NpurofieH Ans nob3oBaHus, CAaiite ero B

byn eHiM KanTa eHaeyre Kenegdi. OHbl 9pi KongaHyfa 60/IManNTbIH XKafganaa, OHbl KanTa
OHENTiH opTanblKKa TancblpybliHbI3Abl 6TIHEMI3
Lleit npoaykT Moxe nepepobnaTuca. fKLo BoHo GinbLue He € NpuAaTHe ANA BUKOPUCTYBAHHSA, 3AaliTe iioro B

Aceast produs este reciclabil. Dacd nu mai poate fi folosit, vd rugdm sa il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.
This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

ADEO Services
135 Rue Sadi Carnot - CS00001

Imnoptep: TOB «Jlepya MepneH Ykpaixa»,
04201 Ykpaina, m.Kuig, Byn. [MonapHa 17A, +380
44498 46 00.
IMnopTep npuimMae npeTeHsii Big CNoXuBayis
L0A0 TOBapy, @ TaKoX NPOBOANTb Or0
EeMOHT, TeXHIYHe | rapaHTiHe 06CNYroByBaHHA
Mpo6HuK: TOB «Azeo Cepsices C.A>, Bynl. Caai
KapHo, CS 00001, 59790 PoHLwueH, OpaHLiis.

Wmnoptep/MNpopaasel/OpraHusauus,
YMOHOMOYEHHaA NPUHIMATb MPETEH3UN M0
kayectBy ToBapa B PO: 000 «JIEPYA MEPJIEH
BOCTOK», 141031, Poccus, Mockosckas O611., I.
Mbitnwm, OcTalwKoBCKoe Wwocce, A.1

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A
Leroy Merlin, Hosted in Leroy Merlin Fourways
Storé 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97,
Sandton, 2191 Johannesbur ,Gauten?, South
Africa Tel: +27 10 493 8000 Email: con act@
leroymerlin.co.za

Wwvnoprtaywei / Catywwbl / KasakcTan
Pecnybnnkacblifa eHimM canacbl 6omblHLIA
Hapa3blnblkTapabl kabblnaanThiH YbIM:
«Jlepya MepneH Kasakctary XLLC. 050000,
3aKCTaH ec,n¥ vKacbl, AnMartel K.,
OHaeB keLleci, 77 yu, «PARK VIEW» BO.
-kabar, 07-keHce MmnopTep / I'Ipogaseu)
OpraHu3auys, NPUHUMAIOLLAS NPETEH3UN N0
KayecTBy npoAyKuun B Pecnybninke KasaxcTaH:
«Jlepya MepneH Kasaxctany. 050000,
Pecnybnwvka KasaxctaH, r. Anmartsl, yn. Kﬁ/HaeBa,
aTax, o%mc o 07.

.77, BL| «PARK VIEW», 6
A
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